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dance de {érofité par les purgatifs, les diaphorétiques,
les expetorans, les falivans & autres remedes particu-
Yiers évacuans. Les dnfafions de derre ,tetrql,lreﬁ, d’hyfo-
pe, de cataire font bonnes ‘dans ges cas.

- La grande abondance N
occafionné une’ conflipation extraordinaire, parce que la
dérivation qui fe fait 'de la mucofit¢ dans le zez, en
tarit la fource dans les inteitins; & de cette fagon les

excrémens reftent A fec & privés’ de deur véhicule, & .

de cette glatinofité qui lear permet de glifler le long
de la cavité da cylindre ‘inteftinal : de-13 vient que des
gens qui mouchent & expectorent ou crachent beaucoup,
font d’ordinaite fdre conftipés : de-1a vient auffi que
lotfque 1a morve elt deffechée, le ventre eft aufli pare(-
fenx, ‘ce qui eft ordinaire dans V'été; au contraire lorf-
que la morve eft délayée, les excrémens le font aufl,
ce qui arrive dans Phiver, ol la tranfpiration eft dimi-
huée, & ou les (éerétions font plus aboudantes dans le
#ez & dans lés inteltins que yers la furface externe du
corps. ’
- NEez courk, Staphylodendron , £ m. ( Hift. nat. Boz.)
genre de plante 3 fleur en rofe, compofée de plufieurs
pétales difpofés en rond. Le piftil fort du calice qui eft
profondément découpé, & devient daps la fuire vn froit
membraneux, renflé comme une veffie & divi(é en plu-
fieurs loges'. Cé fruit renferme des femences fort dures,
& pour ainfi dire offeufes. Tourncfort, Inf. rei berb.
I/'o{;‘-z. Praxte., ’ ’ ’
. NEz court, o Faux PISTACHIER, Staphyloden-
dron, grand arbriffeau qui’ fe troave dans quelques con-
trées de I'Europe m¢éridionale. I1 prend quelquefois douze
‘a-quinze piés de hautear fur un pié de circonférence,
lorfyu’il {e trouve dans un bon terrein: mais il ne §’é-
leve ordjnairement dans les bois qu’d fept ou hait piés.
1! fait une ti§e droite & 'une téte atlez réguliere. Son
écorce eft liffe, unie & marquetée de points cendrés
fur ua fond brun. Sa feuille eft compofée de cing &
quelquefois de fepr follioles oblongues, affez grandes,
& attachées 4 une nervare commuane. Cette feuille eft
¢’un verd brun en-deflus & cendrée en-deffous. Ses
flears paroiffent 4 1a fin d’Avril; elles font blanches, af-
fez apparentes & attachées par grappes 2 des pédicules
Yongs, menus & 'pendans . Les feuits qui fuccedent, font
des efpeces ‘de veffies verditres, affez grandes, divifées
en deux loges qui contiennent chacane denx ou trois
noyaux de 13 groffear d’un pois. Les enfans les caflent
a0ffi aifément qu’une noifette, pour avoir 1'amande qui
elt douce & manger, mais qui fait fonlever le cceur. La
fobftance de cette amande elt d’une couleur verditre qui
refflemble 4 celle de la piftache; c’eft apparemment ce
qui a fait donner a cet ‘arbriffeau le nom de piffachier
fanvage . On Pappelle auffi zez c_ou{ze’, parce que le noyau
‘qui renferme la fémence, reffemble & un bout de nez
ue ’on auroit coupé. On le nomme aufli 'boss faint
dme davs plofiears endroits de la Bourgogne, parce
qu’on raconte que ce fdint avoit un bAton du bois de
cet arbriffean, qu’il piqua en terre & qui 'y fit racine.
Le néz coupé croit dans les bois, dans les haies, dans
tes lieux frais, incultes & ombragés; cependant il n’eft
pas commun. [l eft trés-robufte; il fe multiplie aifé-
ment, & il réuffiy par-tout, fi ce n’elt lor(qu’il elt dans
un terrein 1éger; il fouffre beaucoup dans les grandes
chalears & les (écherefles . P
- Cet arbrifféan pouffe quantité de rejettons du pié qui
euvent fervic 3 le multiplier. On y parvient aufli, foit
‘en couchant les branches au priatems, ou ‘en f{emaut les
noyaux peu aprés lear maturité qui arrive au mois de
Septembre. Car fi ’on diftéroit de les femer jufqu’an
rintemns ,'Ja pllpart ne leveroient que I'année fuivante.
ar 'une ou Yautre méthode, on aura au bout d’un an
des plans fuffifamment enracinés pour étre mis en pé-
piniere. Les branches couchées donneront tout-de:fuite
des 'fleurs ; ‘mais les jeunes plants venus de femence, ne
fleariront qu’au bout ‘de trois ou quatre ans; il ne faut
pour la caltare de cet arbritfeau aucun foin ‘particulier.

* On fait ufage do wez cospé dans les jardins pour I’a- |

grément. On peut le mettre dans les maflifs des bof-
quets : on peut 'eployer eén arbre de ligne poour les
allées;, on il va de pair & figure fort bien avec le ci-
tife des Alpes, 'arbte de Judée, I'arbre de Sainte-Lu-
cie, la‘rofe de Gueldres, &5, YAt

- Son"bois, quoique blanc, eft dur, folide, compate
& de“durée. Il peut ‘étre de quelqu’utilit€ lorfqu’il a
acquis unpen de groflear; car il eft fréle, quand il ett
trop jeune.-Il y a encore une autre efpece de cet ar-
briffedurin b bl L3 I ]
‘*Le nez conpé de Virginie. Quoique cet arbriffeau vien-
pe d’un climat afez ‘chaud, il eft tout aufli robulte que
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Pefpece commune ; mais il ne s’éleve qu’a neof ou dix
piés dans les meilleurs terreins.” Sa feuille n’eft compo-
fée que de trois follioles plus petites & d’on verd plus
clair que celle de I’efpece précédente. Sa fleur eft aufli
plus petite & moins apparente; les veflies qui fuccedent
font divifées en trois loges: elles renferment chacune
un noyaa plus petit dont Famande eft aufli ‘d’un verd
de piftaches. 'Le'féuinag; de’ cet arbrilfean fait tout fon
agrément . Article de M. D _4vBENTON, fubdélégué .
NEz, (Critigne facrée.) 11 eit défendu par le Lévi-
tique, de recevoir pour le fervice de Pautel, un hom-
me qui elit le nez trop petit, trop grand ou retroudlé:
fi parve, vel grandi, vel torto fuerit nafo, Levit. XXI.
xviij. Les Hébreux mettoient communément Ja colere
naribus efus, II. Reg.
xxij. 9. Ce mot fe prenoit aufli pour la fierté¢ & gran-
deur d*ame: nafus tuus ficut tarris Libani, et-il dic de
I’époufe, Cant. vi‘. 4: votie ze3 ne releve pas moins 1a
beauté de votre vifage, que cette tour embellit le mont
Liban. Cette tour €loit la fierté qui rendoit le cceur
de I’époufe inacceflible a toat autre qu’a fon époux.’
Mettre un cercle au ez , c’et réprimer la fierté des or-
gueillenx . Nunguam pofuit circulum in naribus ejzs, Job.
xl. 21. Enfin, cette phrafe, donec exeat per nares ve-
firas, Num. xxj, 20. marque le dégofit des viandes
qu’auroient les Ifraélites murmaurateurs. ( D. 3.9
" On lit auffi dans le di&. de la bible que les Hébreux
regardoient le #ez comme le fiege de la colere: afeen-
dit fumus de naribus ejus, eft-il dit au fecond livre des
Rois, ¢. xxij. wverf. 9. en parlant de la colere de Dieu:
& dans le Pfeaume xvij. verl. 9. afcendit fumus in ira
efus; Phébrea porte iz nafo ejus. Les anciens auateurs
grecs & latins parlent 2-peu-prés de méme. Ainf Perfe,

Difce: fed ira mda‘na{b, mgoﬁ;ﬂe fanna.
& Plaute, et RS
- - Fames & mora bilem in nafo conciunnt.

Les Romains regardoient les gens dont le wez ¢toit
aquilin ou crocha, comme enclins 2 la raillerie. Nafo
[ufpendit adunco, dit Horace, en parlant d’on fatyrique.

Les femmes d’Orient . en plufieurs endroits, mettent
des cercles d’or 4 une de leurs narines. Salomon fait
allufion 3 cette coutume, lorfqu’il dit: Circalus aureus
in naribus fais mulier pulchra & farna , une femme belle,
mais infenfée, et comme un annean au groin d’un pour-
cean. Proverb. xf. 22 On mettoit aufli des anneaux
aux nafeaux des boeufs & des chameaux pour les con-
duire. Aiufi dans le quatrieme livre des Rois, ¢. xix.
verf. “28. Dieu menace Secnnacherib de loi mettre: un
cercle aux narines & un mords dans la bouche, & de
le faire retourner par le chemin par lequel il eft venu.
Calmet, Dift. de la Bible. (G) : Ly

NEz. ( Mésallurg.) On appelle nez dans les fonde-
ries od ’on trajte les mines des métaux, une efpece de
tuyau ou de conduit qui e forme dans la mine fondue
depuis 1a tuyere, & qui de-1a va en s’élargiflant vers Ia
partie intérieure du fournean . Ce mez ou conduit ne
doit point trop s’alonger. Les Fondears ont trés-grande
attention 3 cette circonftance, & jugent par le zez, fi
leur fonte réuffira ou non. Poyez Schlutter, #raité de
la fonte des mines . (—) ik Ukt

NEZ, LE NEZ DU NAVIRE. (Marine.) C’eft la pre-
miere partie du navire qui finit en pointe. On dit la mé-
me chofe d'an bateau. ' ko o

Vaiflean qui eft trop fur le »ez, c'eit quand par fa
conftruéion il paroft que I’avant eft un pen trop char~
gé: on y remédie en faifant pencher le mit de mifaine
uo peu plas en arriere. 2 i bRl
" NEZ P'UN BATEAU, (Charpent.) c'elt la premiere
partie du bateau), qui finit en pointe, & ou eft la levée
fur laquelle (e met le batelier, Jorfquil fe fert des avi-
rons P D F) L3 g (I

NEZ DE POTENCE, terme d'Horlogerie, Foyéz Po-
TENcE“ (T) ; P Sl 3 NiRe P! 24T
' 'NEz, ( Maréchal. ) Le bout du zez du cheval eft,
pour ainfi dire, fa levre fupérieure. Porzer le nev an
went, OU porter an vent, fe dit d’an cheval qui leve le
nez en I’air au-lieu de fe ramener. L i
" NEZ FIN; (Vennerie.) (¢ dit d’un chien qui a le
fentiment bon . ik ) g o i
" Nez dur, fe dit dun chien qui entre mal aif¢ment
dane 18 vale, e HE st e
- Nez hant, ou chien de haut ne%, c’eft lorfqu’un chien
va requerir fur le haut du jour. g 1

On remarque que plufieurs animaux, comme les chiens
les licvres, les renards, ont plus de lames offeufes que
Ies hommes qui en ont le moins de tous. C’c(l,c:_a qui
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